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Introducéao

A experiéncia da migracdo é parte do ser humano, pois desde os tempos mais
remotos 0 Homem se desloca a procura de seu espaco ideal, onde possa se desenvolver
e sobre-viver. Apesar da evolugdo tecnoldgico-cientifica, vivemos em meio a grandes
movimentos migratorios, registrados nos principais jornais, em revistas e noticiarios e
na opinido publica e ndo poucas vezes trata-se 0 tema como um fenémeno novo. A
necessidade do Homem de registrar suas experiéncias fez com que ao longo do tempo o
tema da migracdo também se deixasse perceber na producéo literaria. Diversas sdo as
formas de narrativa que registram essa forma de deslocamento: as narrativas do Homem
pré-historico registradas em cavernas, ou a expulsdo de Adao e Eva do Paraiso.
Aproximando-nos dos tempos modernos, cabe mencionar o século das grandes
migracdes europeias, 0 século XIX, quando somente das regifes de lingua alema
emigraram em torno de sete milhdes de pessoas para diversas partes do mundo, mas
principalmente para as Américas. E atualmente presenciamos o deslocamento de

milhdes do norte da Africa para a Europa. Em consequéncia sdo construidos muros,
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criam-se agéncias de controle e produzem-se textos a favor e contra 0 movi-mento

migratorio.

O conceito de Weltliteratur em questao

Tendo o cenéario da migracdo como pano de fundo, propde-se nesta comunicagéo
refletir a producdo literéria inserida no contexto migratorio, tanto no Brasil como na
Alemanha, tanto de “brasileiros” como de “alemaes”. Ao se falar em produg¢do em um
contexto migratério, pensa-se também justamente a escrita fora de seu meio, a escrita

exofénica (Tawada), e/ou a producdo na transarea (Ette).

Nesse momento, pretendemos refletir sobre o conceito de Weltliteratur (Goethe),
que leva ao atual conceito de literatura mundo. Como consequéncia, queremos refletir a
questdo de fronteiras, pois categorizar uma literatura dentro de um sistema significa
localizé-la. Depois, apoiado na teria da transarea, pretendemos tratar das diferentes
formas de globalizacdo que levaram a diferentes formas de movimento e producéo
literaria.

Ao se tratar do conceito de literatura mundial, obrigatoriamente somos levados a
mencionar o conceito de Weltliteratur, cunhado pelo alemdo Johann Wolfgang von
Goethe em 1827 ao se referir ao prenuncio de um cosmopolitismo humanista como um
projeto futuro.? O conceito de Weltliteratur, que numa traducéo livre da lingua alema
significa literatura mundial ou global ou talvez universal, ndo quer dizer que se trate de
uma literatura canbnica, mas comunicacdo e contato cultural. Johann Gottfried Herder
(no sentido de um cosmopolitismo literario), Christoph Martin Wieland (no sentido de
literatura para 0 homem do mundo) e os irmaos August e Friedrich Schlegel ja haviam
usado o termo antes de Goethe, mas este 0 empregou conceitualmente. Goethe vé o
conceito de Weltliteratur veiculado ao desenvolvimento econémico, ou seja, uma troca
literdria mundial através da agilidade no deslocamento, através do transito de
negociagdo intelectual. E nesse momento que volto ao titulo de minha apresentagéo, “A
producdo literaria em movi-mento e sem local definido”, pois pretendo refletir a

literatura produzida em espacos de e em movimento, uma literatura que ndo pode ser

2 Em Metzler Lexikon. Literatur- und Kulturtheorie. NUNNING, A. (Org.) Stuttgart/Weimar: Metzler
Verlag, p. 758.
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fixada em uma histéria literaria por ndo pertencer. Ao mesmo tempo, tomando
emprestada a definicdo de Goethe, ver a producédo literaria associada ao movimento

econdmico, ao qual o autor, o leitor e a comercializa¢do da obra em si esta vinculada.

O século XIX destacara a marcacdo de fronteiras da literatura, assim como
politicamente 0 mundo, e em especial a Europa estara concentrando suas atencbes e
forcas nas delimitacdes dos espacos fronteiricos, como bem o descreve o historiador
Eric Hobsbawm. Desta forma, Weltliteratur estard para as obras primas — as obras

canodnicas — de cada nacéo.

Ja no século XX, a Weltliteratur sera objeto dos estudos de Literatura
Comparada. Paralelamente serd iniciado um processo de descentralizacdo da
Weltliteratur da Europa, acompanhado de uma critica a centralizagcdo monopolizadora
europeia e, sobretudo, do canone mundial. Uma impactante ampliacdo e reorientacdo
politico-cultural do conceito acontecera a partir dos estudos pds-coloniais, partindo da
critica ao eurocentrismo e & vinculagdo da literatura europeia ao colonialismo, tendo

como principais nomes F. Jameson, E. W. Said e H. Bhabha.

Novas redefinigdes compreendem Weltliteratur como uma literatura direcionada
a complexa situacdo intercultural do e no mundo na forma da escrita global,
transnacional, hibrida. O dilema do valor estético-intercultural e a traducdo ganham
espaco como requisitos para o estabelecimento do conceito de Weltliteratur e a critica
ao canone eurocéntrico e a dissolucdo de fronteiras de pertencimento literario a um
determinado espago nacional sdo sinais do recente movimento de globalizagdo. Os
desenvolvimentos culturais relacionados a estas questdes, assim como a migracdo no
cenario mundial, o exilio e as persegui¢cdes levaram ao surgimento de uma “literatura
sem espago definido”, conforme Ottmar Ette. Esta se localiza entre diferentes mundos e
culturas, movimentando-se de um lugar ao outro, colocando em cheque a “concepgdo

homogeneizante de Weltliteratur” (ETTE, 2005, p. 15).

Depois desse breve e resumido panorama em torno do conceito de Weltliteratur,
pretende-se fazer uma reflexdo sobre as redes de relagOes transareais, baseadas

justamente nas analises do Gltimo tedrico mencionado acima, Ottmar Ette.

Ottmar Ette é romanista e comparatista na universidade alemad de Potsdam e
dedica-se, entre outros pontos, aos estudos da literatura sem espaco definido, ou da

escrita entre mundos ou ainda sobre o saber sobre-viver da literatura. Além disso, em
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recentes estudos e publicacdes tem sustentado a relacdo de redes transareais para uma

compreensdo inter- e trans-nacional da producéo literaria do e no mundo.

Apoiado nos estudos acima citados de Ette, quero apresentar agora uma reflex@o
baseada na discussdo em torno dos movimentos de globalizacdo, proposta do referido
romanista na obra TransArea. Eine literarische Globalisierungsgeschichte [TransArea.
Uma histéria literaria da globalizacdo]. Conforme Ette, a globalizacdo ndo é um
movimento recente, teriam ocorrido, até os nossos dias, quatro movimentos de

globalizagéo.

Os movimentos de globalizacao, segundo Ottmar
Ette

O primeiro movimento

O chamado periodo das grandes navegacBes, marcado pela saida para o
desconhecido mar pelos paises da Peninsula Ibérica, marca o primeiro movimento de
globalizacdo. Naquele momento, com apoio irrestrito do papa, 0 mundo foi dividido
entre dois dominadores — Portugal e Espanha —, por meio do Tratado de Tordesilhas
(1494). Esse primeiro movimento expansionista, que se da a partir da Europa, destaca a
caravela como emblematico meio de transporte da globalizacdo. “As dimensdes do
mundo eram cientificamente conhecidas do homem ocidental, 0 mundo na sua forma
esférica, por sua vez, potencialmente dominavel.”® Contudo, também neste periodo s&o
datadas as primeiras assimetrias nas estruturas de poder entre o0 europeu e 0 ndo-
europeu: um é civilizado e o outro é selvagem, um é cristdo e o outro é pagdo, um é
europeu e 0 outro é outro. Ette faz uso do termo resto, o resto do mundo. Nesse

momento, o mundo falava latim, espanhol e portugués.

O segundo movimento

A segunda fase do movimento de globalizag&o localiza-se entre a metade do
século XVIII e o inicio do XIX e é marcado pelas viagens de Bouganville, Cook e

Laperouse. Neste periodo, as viagens de descobrimento caracterizam-se por sua

3 ETTE, O. TransArea. Eine literarische Globalisierungsgeschichte. Berlin/Boston: De Gruyter Verlag,
2012, p. 9.
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transformacdo em viagens cientificas. Ao final desse periodo, 0s grandes espacos em
branco nos mapas ndo mais existirdo. E quanto aos meios de transporte, as caravelas

foram substituidas pelas fragatas.

A localizacdo do poder econdmico deste periodo ndo esta mais na Peninsula
Ibérica, tendo havido um deslocamento para o norte da Europa, para a Franca e a

Inglaterra, para Paris e Londres respectivamente.

A circulagdo do saber é mais intenso e mais rapido e grandes movimentos de
carater e repercussao universal marcam a historia na Europa e fora dela. Na Europa, a
Revolucdo Industrial, que se inicia na metade do século XVIII na Inglaterra, e a
Revolucédo de 1789 na Franca marcam os rumos da historia; fora da Europa, a revolucao
contra o colonizacéo inglesa e consequente independéncia dos Estados Unidos em 1776
e a Revolucdo Haitiana de 1804, que marca também toda a luta contra o sistema

transatlantico do comércio de escravos africanos.

Contatos se estabelecem entre povos de culturas diferentes, posi¢oes se afirmam
a partir de regibes proximas e conhecidas para que em forma de arquipélagos se
estabeleca o contato, precaucdes sdo tomadas para ndo se perder dominios, novas areas
incorporadas em partes antes em branco s&o reforgadas, novas cores, sabores, odores se

tornam familiares, doencas se alastram para todos os lados.

O terceiro movimento

A partir do terceiro movimento de globalizacdo ocorre uma descentralizacdo do
poder, antes fixado na Europa, para os Estados Unidos. Esse fato se da, em parte, em
decorréncia dos movimentos da globalizacdo ocorridos na fase anterior. O terceiro
movimento se da da metade do século XIX até a primeira década do século XX,
marcado, portanto, por uma distribui¢do cultural, politica e econdmica do poder no
mundo, especialmente para os Estados Unidos. O conceito de Weltliteratur ja é
conhecido e praticado e nesta fase constata-se a necessidade de se falar de
modernidades e ndo de uma modernidade, no singular. Ette cita aqui 0 modernismo
hispano-americano e 0 posterior modernismo brasileiro como exemplos dessa

descentralizagdo do cenario globalizante nas suas diversas formas de expressio.*

4 ETTE, 2012, p. 18.
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E no segundo movimento de globalizacgio que se cria o conceito de
Weltliteratur, um periodo em que Goethe, seu criador, por assim dizer, estad muito atento
aos diversos movimentos para fora da Europa, mas que trazem o conhecimento para
dentro. O século XIX marca um novo descobrimento do mundo por parte da Europa,
agora um descobrimento cientifico, quando as Américas séo viajadas pelos naturalistas,
pesquisadores, pintores, colecionadores. Goethe recebia em sua casa muitos dos
viajantes que viajavam pelo mundo e reuniam conhecimentos e, com isso, estabeleciam
o fundamento para se falar de uma Weltliteratur, conceito que ndo deve ser unicamente
marcador da area da literatura. Cito aqui apenas alguns dos viajantes alemédes que
passaram pelo Brasil e depois visitaram o famoso escritor alemdo, dando-lhe
importantes informagdes: Ludwig W. von Eschwege, Georg H. von Langsdorff, Johann
M. Rugendas, von Martius e Alexander von Humboldt. Este dltimo ndo passou pelo

Brasil, mas cabe cita-lo pela sua importancia no contexto latino-americano.

Nesse periodo, 0 navio a vapor passa a ser o meio de transporte que possibilita
uma rapida comunicacdo. Além disso, existem cabos entre a Europa e as Américas,

fazendo do telégrafo outro meio de comunicagao.

O quarto movimento

Segundo Ottmar Ette, estamos na quarta fase, iniciada nas duas Gltimas décadas
do século XX. Esta marca uma globalizacdo do mercado, o remapeamento e a
constituicdo de novos sistemas de comunicacdo em tempo real. Apesar de todos 0s
avancgos no que se refere ao aceleramento dos processos de re-conhecimento do outro e
do mundo, do preenchimento dos espa¢cos em branco no mapa, na comunicagdo atraves
de uma lingua franca, da teodrica abertura de fronteiras, permitindo uma facilidade e
rapidez nos des-locamentos, ndo chegamos a uma sociedade global. Por outro lado, as
mudangas elencadas acima, permitiram sim mudancas e contextos novos de producao,
por exemplo, na literatura. Cito rapidamente dois casos de autores que escrevem na
Alemanha hoje, um brasileiro — Zé do Rock - e a japonesa — Yoko Tawada. No caso dos
dois autores poderiamos colorir 0 mapa, antes em branco e depois preenchido. Autores,
como os dois citados, deslocam-se pelo mundo mais aberto e ndo obrigatoriamente
retornam para o seu “pais” para la enriquecerem a biblioteca — como se fazia nas fases
anteriores - passam a produzir no seu novo local, fazem neste local com as cores e tons

reunidos nesses deslocamentos, carregando sempre consigo tudo que tém. Temos ai
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uma literatura mundo, uma nova forma de Weltliteratur? Uma literatura agora em movi-

mento?

Consideracoes finais

A produgcdo literaria pode ser percebida no momento, no cenario mundial, como
uma literatura produzida com um carater de desprendimento, de uma literatura sem
local definido, buscando um dialogo com as teorias de Ottmar Ette. O pertencimento de
uma literatura e, por sua vez , do autor da mesma a um local, a uma nacéo, fazendo com
que tal literatura possivelmente figure em uma Historia da Literatura ja ndo é algo téo
natural como se estabeleceu a partir do século de fixa¢do dos estados nacionais, o século
XIX. Atualmente, podemos ler autores que escrevem fora de seus espacos de
pertencimento nacional, produzindo literarura em outras linguas, adquiridas por fatores
diversos. Precensiamos também um novo forte movimento de migracdo, agora em
direcdo ao Norte, o que faz com que pessoas de culturas diferentes se insiram em novos

meios.

Na segunda metade do século XIX presenciou-se a producéo literaria em lingua
alemd, italiana, polonesa, etc no Brasil; hoje vemos diversos migrantes, principalmente,
do norte da Africa entrar na Alemanha. 1sso certamente levara a uma futura producéo
literaria dessas pessoas em movimento. Que literatura sera essa? Onde ela poderd ser

definida? Pertencente a que estado nacional? E é necessario defini-las?

Sé&o diversas perguntas que nos levam a refletir sobre o conceito de Weltliteratur
e sobre uma nova abrangéncia desse conceito ou de uma literatura mundo, de uma
literatura que ndo necessita ser definida a partir de velhos parametros, mas pensado no

atual contexto em que estamos inseridos.
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